
SAMEDI / SATURDAY June 8 juin

5:00pm Moose Creek to the intention of St. Jude for favour requested by J. Maurice & Bernadette Chénier

DIMANCHE / SUNDAY        (10e dimanche du temps ordinaire / 10th Sunday in Ordinary Time) June 9 juin

9:00am Moose Creek Luc Curotte rec. par Roland et Juliette Pomainville

10:30am Crysler pour les paroissien/nes

2:00pm Moose Creek Baptême de Mathilda, fille de Nicolas Thauvette et Marie-Andrée Prévost

LUNDI / MONDAY June 10 juin

9:00am Moose Creek (pas d’intention / no intention)

MARDI / TUESDAY (St Barnabé, apôtre / St. Barnabas, apostle) June 11 juin

8:45am Crysler Armand Cloutier rec. par Cécile Cloutier et la famille

MERCREDI / WEDNESDAY June 12 juin

9:00am Moose Creek Luc Curotte rec. par Jean et Alice Quesnel et famille
JEUDI / THURSDAY           (St Antoine de Padoue, prêtre et docteur de l’Église /

St. Anthony of Padua, priest, doctor) June 13 juin
8:45am Crysler Réal Laferrière rec. par son épouse, Léonce

VENDREDI / FRIDAY June 14 juin

11:00am Moose Creek Fleurette Deschamps, maman de M. Jocelyn rec. par l’école La Source
Messe pour la fin de l’année scolaire avec les élèves de l’école La Source

SAMEDI / SATURDAY June 15 juin

5:00pm Moose Creek For the Parishioners
DIMANCHE / SUNDAY (11e dimanche du temps ordinaire / 11th Sunday in Ordinary Time) June 16 juin

(Fête des Pères / Father’s Day)

9:00am Moose Creek 1) Émile Quenneville rec. par son épouse, Gisèle
2) Émile Quesnel rec. par Ernest et Ghislaine

10:30am Crysler 1) Adrien Landry rec. par Gérard et Joanne Landry
2) Robert Lafrance rec. par la famille Lafrance

Notre-Dame-des-Anges,
Our Lady of the Angels :

June 2 juin
Enveloppes / Envelopes : $907.00

Loose : $237.81
Dues: $380.00

Loto – Moose Creek:
Gagnant – Winner: $50.00

Éric Robichaud
Merci beaucoup! / Thank you very much!

Notre-Dame-du-Rosaire,
Our Lady of the Rosary :

June 2 juin
Dimanches : $695.00

Loto – Crysler :
Gagnant – Winner: $50.00

Jean-Guy Desormeaux
Merci beaucoup! / Thank you very much!

(Site internet/Web Site: http://www.ndr-crysler.ca )

CORNWALL: Mass with Anointing of the Sick on Monday, June 10, 7pm at St. Columban Parish.  All are welcome.

ST. RAPHAEL’S: Please encourage the youth in your life to attend Journey to the Father.  Many returning teens
have shared that they didn’t really want to go their first year.  Someone in their life encouraged them; now they
return each year and have made life-long friends!  Encourage youth to learn more about their faith, make new
friends, and have fun.  This high energy weekend includes dynamic talks, beautiful liturgies, great music, skits
and plenty of time for socializing, playing sports, and relaxing.  For more info or to register visit:
www.journeytothefather.ca or call: 613-937-3621.  Please do not let cost be a deterrent.



GLEN NEVIS Social: Fr. Sean Shallow and St. Margaret of Scotland parishioners invite you to their annual Glen
Nevis Social on Sunday, June 9.  Commemorative Mass and Cemetery Service at 10:30am.  Activities on the
church grounds from noon until 6pm include Antique Car Show; Reptile Show at 1:30pm;
Yard Sale; Beer Garden; Children’s Activities; Entertainment, featuring “Fridge Full of Empties” and an Elvis
impersonator; Raffles; Pie & Fudge Booths; BBQ noon – 3:30pm, plus a Hot/Cold Buffet Supper including home-
baked pies from 3:30pm – 6pm for just $10 per person.  Admission is $3 for visitors aged 12 and up.  Welcome!

CORNWALL - CAMP D’ÉTÉ: Les sœurs Salésiennes de St. Jean Bosco organise des activités estivales (jeux,
sports, sorties, baignade, danse, bricolage, réflexion) pour les jeunes entre 8 et 16 ans! Le camp de jour - offert
les trois premières semaines de juillet (du 2 au 19 juillet) – se tient au Centre Catholique Agora. Le coût est de
$35 par semaine (Attention : après le 18 juin, le coût va augmenter!).  Les places sont limitées : les soirées
d’inscriptions sont les 11 et 18 juin prochain. Pour de plus amples informations, communiquer avec Sœur
Françoise au 613-937-4956 ou par courriel soeurff@hotmail.com.

INGLESIDE : Summer Supper sponsored by Our Lady of Grace / St. Pius X CWLs on Monday, June 24 from
4:30pm to 6:30pm at Our Lady of Grace Church Hall.  Menu: turkey, ham, potatoes, salads & strawberry desserts.
Adults: $12; under 12: $5.  Tickets sold in advance. Limited tickets available at the door. Call ahead.  Tickets can
be purchased from CWL members or by calling the church office at 613-537-2244.

CORNWALL : Le Centre culture de Cornwall (CCC) vous invite à un concert de chants et danses folkloriques
dans le cadre des activités « Vive Cornwall » qui aura lieu le samedi 15 juin à 19h30 à l’école secondaire Général-
Vanier au 1500 rue Cumberland.  Billets : 15$ disponible au CCC, 613-932-9106.  C’est un rendez-vous par
excellence de la francophonie!

CORNWALL: The Knights of Columbus Bishop Brodeur Assembly 0877 cordially invites everyone to attend the
open air mass at the Memorial to the Unborn on Thursday, June 20, at 7pm, on the grounds of St. Peter’s Parish.
Mass will be presided by Bishop Marcel Damphousse.  In event of rain Mass will be held inside the Church.
Please bring your lawn chairs.
CORNWALL: Les Chevaliers de Colomb, 4e degrée, de l’Assemblée Mgr Brodeur
0877 vous invitent à participer à une célébration eucharistique en plein air, en
commémoration des enfants avortés, le jeudi 20 juin à 19h sur le terrain de l’église
St. Peters.  En cas de pluie, la célébration aura lieu à l’église.  La messe sera
présidée par Mgr Marcel Damphousse.  Veuillez apporter vos chaises de parterre.

Pilgrimage to the Holy Land: This coming fall, Salt + Light invites you on a spiritual
journey to the very home of our Christian faith. From November 8 – 18, 2013 follow
in the footsteps of Christ as you are invited to join us on a journey to Israel and
Jordan for 10 days of prayer, reflection and sightseeing. For more information,
please call 1-888-302-7181 ext 238 or visit www.saltandlighttv.org/blessedjourneys .
Pilgrimage to Europe: This fall, Salt + Light invites you to pray at some of world's best known Christian
pilgrimage sites. From September 21 – October 4, 2013, take a voyage through Western Europe, visiting the most
popular holy shrines of Italy, Portugal, Spain and France. For more information, please call 1-888-302-7181 ext
238 or visit www.saltandlighttv.org/blessedjourneys .

Pourquoi Dieu permet-il le mal?
« La foi nous donne la certitude que Dieu ne permettrait pas le mal s’il ne faisait pas sortir le bien du mal lui-
même.  Cela, Dieu l’a déjà merveilleusement accompli dans la mort et la résurrection du Christ.  En effet, du mal
moral le plus grand, la mort du Fils, il a tiré les plus grands biens, la glorification du Christ et notre rédemption. »
(Compendium du Catéchisme de l’Église catholique, #58)

St. Anthony of Padua (1195 – 1231)
One of the most loved saints, Anthony was born in Lisbon, Portugal, to a wealthy family and was named
Ferdinand Martins de Bulhões.  First a member of the Augustinian Order, he joined the Franciscans when he was
26 years old.  A gifted preacher in both Italy and France, he was called the ‘hammer of the heretics’.  When
heretics would not listen to him, he went out and preached to the fishes, not for the instruction of the fish, but
rather for the glory of God, the delight of the angels, and the easing of his own heart.  He died in Padua, Italy, at
the age of 36 and was declared a Doctor of the Church by Pope Pius XII in 1946. (Bulletin Notes,
www.cathnews.com )

Pensée de la semaine pour la Fête des Pères
« Ce n’est pas de sucre que se nourrissent les lions. » (E. Langlois)


